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Primo strato in lamiera zinco plastificata atossica lavabile, opzionale in acciaio inox AISI 304 / First layer in washable non ˆtoxic plastic coated plate, optional in
AISI 304 stainless steel / Première couche en tôle zinc plastifié atoxique lavable, optional en acier inox AISI 304 / Erste Schicht aus Zink plastifizierteblech (ungiftig und
abwaschbar), wahlfrei aus Edelstahlblech AISI304 / Primera capa de chapa en cinc plastificado atóxico y lavable, opción de acero inoxidable AISI 304.

Secondo strato di poliuretano espanso 40 Kg/m3 / Second layer of expanded polyurethane 40 kg/m3 / Deuxième couche en polyuréthane expansé 40 K
expansé 40 / Zweite Schicht aus PUR-Schaum (Dichte 40 kg/m3) / Segunda capa de poliuretano expandido de 40 kg/m3

Terzo strato in lamiera acciaio inox AISI 304 / Third layer in AISI 304 stainless steel / Troisième couche en tôle d’acier inox AISI 304 / Dritte Schicht aus Edelstahlblech
AISI 304 / Tercera capa de chapa de acero inoxidable AISI 304.

Pedana in acciaio per la risalita dei carrelli / steel ramp for trolley access. / Marchepied en acier pour la remontée  / Wagenrampe aus Edelstahl  / Rampa de acero para
la subida de los carros

Cerniere rinforzate / Reinforced hinges / Charnières renforcées / Verstärkte Scharniere / Bisagras reforzadas

Guarnizioni speciali su disegno ALASKA / Special seals to ALASKA design / Garnitures spéciales  selon dessin ALASKA / Spezialdichtungen nach ALASKA-Zeichnung / Juntas
especiales diseñadas por ALASKA

Fondo isolato di mm. 50 / Insulated bottom, 50 mm / Fond isolé à 50 mm / Isolierter Boden, 50 mm / Fondo aislado de 50 mm.

Unità di condensazione / Condensation unit / Unité de condensation / Kondensationsgruppe / Unidad de condensación

Distributore vapore / Steam distributor / Distributeur vapeur / Dampfverteiler / Distribuidor de vapor

Aeroevaporatore / Aero-evaporator / Evaporateur à l’air / Luftverdampfer / Aeroevaporador 

Resistenza lievitazione / Proving heating element. / Résistance levage / Heizwiderstand Gärung / Resistencia fermentación

Umidificatore elettronico posto nella console di facile accessibilità / Electronic humidifier inside the console easy to reach / Humidificateur électronique dans la con-
sol d'un accès facile / Elektronische Luftbefeuchter innen der Konsole den man leicht erreichen / Humidificador electrónico en la consola fácilmente accesible

Apertura antipanico / Panic bar locks. / Ouverture antipanique / Panikschloß / Cierre antipánico

Batticarrelli di protezione da urti / Bumpers for protection against knocks / Chariots avec plaque de protection pour les collision / Wagenstoßleiste / Bandas de protección contra los golpes

Interno e viteria totalmente in acciaio inox AISI 304 / Interior and metal fasteners totally AISI 304 stainless steel. / Intérieur et visserie entièrement en acier inox AISI 304
/ Innenverkleidung und Schrauben komplett aus Edelstahl DIN 1.4301 / Interior y tornillería completamente de acero inoxidable AISI 304.
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MODEL L P W     H    Htot Lt    Pt H1     FLxH1 Hp        Kw    Volt/F/Hz Kg*
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Dim.esterne
External dim.

Dim. extérieures
Außenabmessungen

Dim.exteriores

Modello
Modèle
Modell
Modelo

Dim.interne utili
Useful internal dim.

Dim.intérieures utiles
Innenabmessungen

Dim.internas

Foro luce
Doorway
Portée

Stützweiten
Luz

Assorb. max
Max electr.

input
Max.absorption
Absorption max.
Absorción max

Compressore
Compressor
Compresseur
Kompressor
Compressor

Quantità prod.
Prod. capacity
Capacité prod.
Prod. kapazität
Cantidad prod.

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tensión

X  = Attacchi idirici di carico acqua (a carico del cliente)
Inlet water connections (at customer's charge)
Attaques hidriques à chargement de l'eau 
(à la charge du client)
Wasserzulauf (Bauseits)
Conexion hidrica para agua de cargo 
(a cargo cliente)

Y  = Attacchi idrici di scarico acqua (a carico del cliente)
Drain water connections (at customer's charge)
Attaques hidriques à évacuation de l'eau 
(à la charge du client)
Kondensatablauf (Bauseits)
Conexion hidrica para agua de descargo 
(a cargo cliente)A

LF
A

-A
V

A
N

T

AL090923 96 90 184 230 290 70 74 195 70x195 1 1 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0.75E 3.6 230/1/50 50
AL091223 96 120 214 230 290 70 104 195 70x195 2 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0,75E 3.7 230/1/50 60
AL091523 96 150 244 230 290 70 134 195 70x195 3 1 1 2 2 1 1 1 0 0 0 0 0 0.75E 3.7 230/1/50 70
AL091823 96 180 274 230 290 70 164 195 70x195 3 2 2 2 2 2 1 1 0 0 0 0 0 1E 4.4 230/1/50 100
AL092123 96 210 304 230 290 70 194 195 70x195 4 2 2 3 2 2 2 1 0 0 0 0 0 1E 4.4 230/1/50 100
AL092423 96 240 334 230 290 70 224 195 70x195 5 3 2 3 3 2 2 2 0 0 0 0 0 1E 4.4 230/1/50 120
AL092723 96 270 364 230 290 70 254 195 70x195 6 3 3 4 3 3 2 2 0 0 0 0 0 1.5E 6.6 400/3/50 150
AL093023 96 300 394 230 290 70 284 195 70x195 6 4 3 4 4 3 3 2 0 0 0 0 0 1.5E 6.6 400/3/50 150
AL093323 96 330 424 230 290 70 314 195 70x195 7 4 4 5 4 3 3 3 0 0 0 0 0 1.5E 6.6 400/3/50 180
AL093623 96 360 454 230 290 70 344 195 70x195 8 4 4  5 5 4 3 3 0 0 0 0 0 2E 7.8 400/3/50 200
AL093923 96 390 484 230 290 70 374 195 70x195 8 5 4 6 5 4 4 3 0 0 0 0 0 2E 7.8 400/3/50 200
AL094223 96 420 514 230 290 70 404 195 70x195 9 5 5 6 6 4 4 3 0 0 0 0 0 2E 7.8 400/3/50 250
AL110923 110 90 194 230 290 76 74 195 76x195 1 1 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0.75E 3.6 230/1/50 50
AL111223 110 120 224 230 290 76 104 195 76x195 2 2 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0,75E 3.7 230/1/50 60
AL111523 110 150 254 230 290 76 134 195 76x195 3 2 1 2 2 1 1 1 1 0 0 0 0 0.75E 3.7 230/1/50 70
AL111823 110 180 284 230 290 76 164 195 76x195 3 3 2 2 2 2 1 1 1 0 0 0 0 1E 4.4 230/1/50 100
AL112123 110 210 314 230 290 76 194 195 76x195 4 4 2 3 2 2 2 1 2 0 0 0 0 1E 4.4 230/1/50 100
AL112423 110 240 344 230 290 76 224 195 76x195 5 4 2 3 3 2 2 2 2 0 0 0 0 1E 4.4 230/1/50 120
AL112723 110 270 374 230 290 76 254 195 76x195 6 5 3 4 3 3 2 2 2 0 0 0 0 1.5E 6.6 400/3/50 150
AL113023 110 300 404 230 290 76 284 195 76x195 6 6 3 4 4 3 3 2 3 0 0 0 0 1.5E 6.6 400/3/50 150
AL113323 110 330 434 230 290 76 314 195 76x195 7 6 4 5 4 3 3 3 3 0 0 0 0 1.5E 6.6 400/3/50 180
AL113623 110 360 464 230 290 76 344 195 76x195 8 7 4 5 5 4 3 3 3  0 0 0 0 2E 7.8 400/3/50 200
AL113923 110 390 494 230 290 76 374 195 76x195 8 7 4 6 5 4 4 3 4 0 0 0 0 2E 7.8 400/3/50 200
AL114223 110 420 524 230 290 76 404 195 76x195 9 8 5 6 6 4 4 3 4 0 0 0 0 2E 7.8 400/3/50 250
AL120923 123 90 207 230 290 89 74 195 89x195 2 1 1 1 1 1 0 0 1 0 0 0 0 0,5E 3.6 230/1/50     50
AL121223 123 120 237 230 290 89 104 195 89x195 2 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0,75E 3.7 230/1/50 70
AL121523 123 150 267 230 290 89   134 195 89x195 4 2 2 2 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1E 4.4 230/1/50 100
AL121823 123 180 297 230 290 89 164 195 89x195 4 3 3 2 2 2 1 1 2 2 1 1 1 1E 4.4 230/1/50 100
AL122123 123 210 327 230 290 89 194 195 89x195 4 4 3 3 2 2 2 1 2 2 2 1 1 1E 4.4 230/1/50 120
AL122423 123 240 357 230 290 89 224 195 89x195 6 4 4 3 3 3 2 2 3 2 2 2 2 1.5E 4.7 400/3/50 150
AL122723 123 270 387 230 290 89 254 195 89x195 6 5 4 4 3 3 2 2 3 3 2 2 2 1.5E 4.7 400/3/50 180
AL123023 123 300 417 230 290 89 284 195 89x195 8 6 5 4 4 4 3 2 4 3 3 2 2 2E 7.8 400/3/50 210
AL123323 123 330 447 230 290 89 314 195 89x195 8 6 6 5 4 4 3 3 4 3 3 3 3 2E 7.8 400/3/50 210
AL123623 123 360 477 230 290 89 344 195 89x195 10 7 6 5 5 5 3 3 4 4 3 3 3 2E 7.8 400/3/50 250
AL123923 123 390 507 230 290 89 374 195 89x195 10 7 7 6 5 5 4 3 5 4 4 3 3 2E 7.8 400/3/50 250
AL124223 123 420 537 230 290 89 404 195 89x195 12 8 7 6 6 6 4 3 5 4 4 3 3 2E 7.8 400/3/50 280

Capacità carrelli con teglie cm.(non inclusi)
Capacity of racks with trays cm. (not included)

Capacité chariots avec plats cm. (ne pas compris)
Kapazität von Wagen mit Platten cm. ( nicht einbegriffen)

Capacidad carros por tarteras cm. (no incluido)

*: Produzioni indicative per pani di media pezzatura / Indicative productions working medium-sized breads / Productions indicatives avec pains de moyenne format 
/ Richtproduktion für Brot mit Durchschnittgewichte / Produccion indicada para panes de pesos medios



TA
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T

TA180923 180 90 176 230 290 146 74 195 146x195 3 3 1 2 2 1 1 1 1 0 0 0 0 1E 3.6 230/1/50 120
TA181223 180 120 206 230 290 146 104 195 146x195 4 4 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1 1 1E 3.6 230/1/50 120
TA181523 180 150 236 230 290 146 134 195 146x195 6 4 2 4 4 2 2 2 2 1 1 1 1 1.5E 4.6 400/3/50 150
TA181823 180 180 266 230 290 146 164 195 146x195 6 6 4 4 4 4 2 2 2 2 1 2 1 1.5E 4.6 400/3/50 180
TA182123 180 210 296 230 290 146 194 195 146x195 8 8 4 6 4 4 4 2 4 2 2 2 2 2E 7.7 400/3/50 200
TA182423 180 240 326 230 290 146 224 195 146x195 10 9 4 6 6 4 4 4 4 2 2 2 2 2E 7.7 400/3/50 240
TA182723 180 270 356 230 290 146 254 195 146x195 12 10 6 8 6 6 4 4 4 3 2 3 2 1.8S 8.2 400/3/50 300
TA183023 180 300 386 230 290 146 284 195 146x195 12 12 6 8 8 6 6 4 6 3 3 3 3 1.8S 8.2 400/3/50 300
TA183323 180 330 416 230 290 146 314 195 146x195 14 12 8 10 8 6 6 6 6 3 3 4 3 1.8S 8.2 400/3/50 360
TA183623 180 360 446 230 290 146 344 195 146x195 16 14 8 10 10 8 6 6 6 4 4 4 4 2.35S 12.2 400/3/50 400
TA183923 180 390 476 230 290 146 374 195 146x195 16 15 8 12 10 8 8 6 8 4 4 4 4 2.35S 13.6 400/3/50 400
TA184223 180 420 506 230 290 146 404 195 146x195 18 16 10 12 12 8 8 6 8 4 4 5 4 2.8S 13.6 400/3/50 480
TA210923 210 90 191 230 290 176 74 195 176x195 4 3 2 2 2 2 1 1 2 0 0 0 0 0.75E 3.6 230/1/50 70
TA211223 210 120 221 230 290 176 104 195 176x195 4 4 4 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1E 3.6 230/1/50 120
TA211523 210 150 251 230 290 176 134 195 176x195 8 4 4 4 4 4 2 2 2 2 2 2 2 1.5E 4.6 400/3/50 150
TA211823 210 180 281 230 290 176 164 195 176x195 8 6 6 4 4 4 2 2 4 4 2 2 2 1.5E 4.6 400/3/50 180
TA212123 210 210 311 230 290 176 194 195 176x195 8 8 6 6 4 4 4 2 4 4 4 2 2 2E 7.7 400/3/50 200
TA212423 210 240 341 230 290 176 224 195 176x195 12 9 8 6 6 6 4 4 6 4 4 4 4 2E 7.7 400/3/50 240
TA212723 210 270 371 230 290 176 254 195 176x195 12 10 9 8 6 6 4 4 6 6 4 4 4 1.8S 8.2 400/3/50 300
TA213023 210 300 401 230 290 176 284 195 176x195 16 12 10 8 8 8 6 4 8 6 6 4 4 1.8S 8.2 400/3/50 300
TA213323 210 330 431 230 290 176 314 195 176x195 16 12 12 10 8 8 6 6 8 6 6 6 6 1.8S 8.2 400/3/50 360
TA213623 210 360 461 230 290 176 344 195 176x195 20 14 12 10 10 10 6 6 8 8 6 6 6 2.35S 12.2 400/3/50 400
TA213923 210 390 491 230 290 176 374 195 176x195 20 15 14 12 10 10 8 6 10 8 8 6 6 2.35S 13.6 400/3/50 400
TA214223 210 420 521 230 290 176 404 195 176x195 24 16 15 12 12 12 8 6 10 8 8 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 480
TA230923 236 90 204 230 290 202 74 195 202x195 4 4 2 3 3 2 2 1 2 0 0 0 0 1E 3.6 230/1/50 100
TA231223 236 120 234 230 290 202 104 195 202x195 6 4 4 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 1.5E 4.6 400/3/50 140
TA231523 236 150 264 230 290 202 134 195 202x195 9 4 4 6 6 4 4 3 2 2 2 2 2 1.5E 4.6 400/3/50 180
TA231823 236 180 294 230 290 202 164 195 202x195 9 8 6 6 6 6 4 3 4 4 2 2 2 2E 7.7 400/3/50 200
TA232123 236 210 324 230 290 202 194 195 202x195 12 8 6 9 6 6 6 3 4 4 4 2 2 2E 7.7 400/3/50 240
TA232423 236 240 354 230 290 202 224 195 202x195 15 12 8 9 9 6 6 6 6 4 4 4 4 1.8S 8.2 400/3/50 300
TA232723 236 270 384 230 290 202 254 195 202x195 18 12 9 12 9 9 6 6 6 6 4 4 4 1.8S 8.2 400/3/50 350
TA233023 236 300 414 230 290 202 284 195 202x195 18 16 10 12 12 9 9 6 8 6 6 4 4 2.35S 12.2 400/3/50 400
TA233323 236 330 444 230 290 202 314 195 202x195 21 16 12 15 12 9 9 9 8 6 6 6 6 2.8S 12.2 400/3/50 430
TA233623 236 360 474 230 290 202 344 195 202x195 24 16 12 15 15 12 10 9 8 8 8 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 480
TA233923 236 390 504 230 290 202 374 195 202x195 24 20 14 18 15 12 12 9 10 8 8 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 500
TA234223 236 420 534 230 290 202 404 195 202x195 27 20 15 18 18 12 12 9 10 8 8 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 560 
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Dim.esterne
External dim.

Dim. extérieures
Außenabmessungen

Dim.exteriores

Modello
Modèle
Modell
Modelo

Dim.interne utili
Useful internal dim.

Dim.intérieures utiles
Innenabmessungen

Dim.internas

Foro luce
Doorway
Portée

Stützweiten
Luz

Assorb. max
Max electr.

input
Max.absorption
Absorption max.
Absorción max

Compressore
Compressor
Compresseur
Kompressor
Compressor

Quantità prod.
Prod. capacity
Capacité prod.
Prod. kapazität
Cantidad prod.

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tensión

Capacità carrelli con teglie cm.(non inclusi)
Capacity of racks with trays cm. (not included)

Capacité chariots avec plats cm. (ne pas compris)
Kapazität von Wagen mit Platten cm. ( nicht einbegriffen)

Capacidad carros por tarteras cm. (no incluido)

*: Produzioni indicative per pani di media pezzatura / Indicative productions working medium-sized breads / Productions indicatives avec pains de moyenne format 
/ Richtproduktion für Brot mit Durchschnittgewichte / Produccion indicada para panes de pesos medios



MODEL L P W     H    Htot Lt    Pt H1     FLxH1 Hp        Kw    Volt/F/Hz Kg*
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Dim.esterne
External dim.

Dim. extérieures
Außenabmessungen

Dim.exteriores

Modello
Modèle
Modell
Modelo

Dim.interne utili
Useful internal dim.

Dim.intérieures utiles
Innenabmessungen

Dim.internas

Foro luce
Doorway
Portée

Stützweiten
Luz

Assorb. max
Max electr.

input
Max.absorption
Absorption max.
Absorción max

Compressore
Compressor
Compresseur
Kompressor
Compressor

Quantità prod.
Prod. capacity
Capacité prod.
Prod. kapazität
Cantidad prod.

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tensión

Capacità carrelli con teglie cm.(non inclusi)
Capacity of racks with trays cm. (not included)

Capacité chariots avec plats cm. (ne pas compris)
Kapazität von Wagen mit Platten cm. ( nicht einbegriffen)

Capacidad carros por tarteras cm. (no incluido)

BE210923 210 90 190 230 290 176 74 195 78x195 4 3 2 2 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0.75E 3.6 230/1/50 70
BE211223 210 120 220 230 290 176 104 195 78x195 4 4 4 2 2 2 2 2 2 0 0 2 0 1E 3.6 230/1/50 120
BE211523 210 150 250 230 290 176 134 195 78x195 8 4 4 4 4 2 2 2 2 0 0 2 0 1.5E 4.6 400/3/50 150
BE211823 210 180 280 230 290 176 164 195 78x195 8 6 6 4 4 4 2 2 2 0 0 2 0 1.5E 4.6 400/3/50 180
BE212123 210 210 310 230 290 176 194 195 78x195 8 8 6 6 4 4 4 2 4 0 0 2 0 2E 7.7 400/3/50 200
BE212423 210 240 340 230 290 176 224 195 78x195 12 9 8 6 6 4 4 4 4 0 0 4 0 2E 7.7 400/3/50 240
BE212723 210 270 370 230 290 176 254 195 78x195 12 10 9 8 6 6 4 4 4 0 0 4 0 1.8S 8.2 400/3/50 300
BE213023 210 300 400 230 290 176 284 195 78x195 16 12 10 8 8 6 6 4 6 0 0 4 0 1.8S 8.2 400/3/50 300
BE213323 210 330 430 230 290 176 314 195 78x195 16 12 12 10 8 6 6 6 6 0 0 6 0 1.8S 8.2 400/3/50 360
BE213623 210 360 460 230 290 176 344 195 78x195 20 14 12 10 10 8 6 6 6 0 0 6 0 12.35S 12.2 400/3/50 400
BE213923 210 390 490 230 290 176 374 195 78x195 20 15 14 12 10 8 8 6 8 0 0 6 0 12.35S 13.3 400/3/50 400
BE214223 210 420 520 230 290 176 404 195 78x195 24 16 15 12 12 8 8 6 8 0 0 6 0 2.8S 13.6 400/3/50 480
BE230923 236 90 203 230 290 202 74 195 91x195 4 4 2 3 3 2 0 0 2 0 0 0 0 1E 3.6 230/1/50 100
BE231223 236 120 233 230 290 202 104 195 91x195 6 4 4 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 1.5E 4.6 400/3/50 140
BE231523 236 150 263 230 290 202 134 195 91x195 9 4 4 6 6 4 3 3 2 2 2 2 2 1.5E 4.6 400/3/50 180
BE231823 236 180 293 230 290 202 164 195 91x195 9 8 6 6 6 6 3 3 4 4 2 2 2 2E 7.7 400/3/50 200
BE232123 236 210 323 230 290 202 194 195 91x195 12 8 6 9 6 6 6 3 4 4 4 2 2 2E 7.7 400/3/50 240
BE232423 236 240 353 230 290 202 224 195 91x195 15 12 8 9 9 6 6 6 6 4 4 4 4 1.8S 8.2 400/3/50 300
BE232723 236 270 383 230 290 202 254 195 91x195 18 12 9 12 9 9 6 6 6 6 4 4 4 1.8S 8.2 400/3/50 350
BE233023 236 300 413 230 290 202 284 195 91x195 18 16 10 12 12 9 9 6 8 6 6 4 4 2.35S 12.2 400/3/50 400
BE233323 236 330 443 230 290 202 314 195 91x195 21 16 12 15 12 9 9 9 8 6 6 6 6 2.35S 12.2 400/3/50 430
BE233623 236 360 473 230 290 202 344 195 91x195 24 16 12 15 15 12 9 9 8 8 6 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 480
BE233923 236 390 503 230 290 202 374 195 91x195 24 20 14 18 15 12 12 9 10 8 8 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 500
BE234223 236 420 533 230 290 202 404 195 91x195 27 20 15 18 18 12 12 9 10 8 8 6 6 2.8S 13.6 400/3/50 560
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40 °C

30 °C
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10 °C

0 °C

-5 °C

-10 °C

-15 °C

40 °C

30 °C

20 °C

10 °C

0 °C

-5 °C

-10 °C

-15 °C

Abb Con Lie AmaRis

• FERMA LIEVITA CON LIEVITAZIONE NATURALE 
• RETARDER WITH NATURAL PROVING FERMENTATION
• FERMENTATION CONTRÔLÉE AVEC LEVAGE NATUREL
• GÄRUNTERBRECHER MIT NATÜRLICHER GÄRUNG 
• DETENEDÓR CON FERMENTACIÓN NATURAL

Con Lie AmaRis

• FERMA LIEVITA CON LIEVITAZIONE CONTROLLATA
• RETARDER PROVER WITH AUTOMATIC PROGRAMMED PROVING 
• FERMENTATION CONTRÔLÉE AVEC LEVAGE CONTRÔLÉ 
• VOLLAUTOMAT MIT AUTOMATISCHEM GÄRPROGRAMM
• DETENEDÓR-FERMENTADOR CON FERMENTACIÓN AUTOMATICA PROGRAMADA

Abb

*: Produzioni indicative per pani di media pezzatura / Indicative productions working medium-sized breads / Productions indicatives avec pains de moyenne format 
/ Richtproduktion für Brot mit Durchschnittgewichte / Produccion indicada para panes de pesos medios
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40

x6
0

45
x6

5
45

x7
5

60
x6

0
60

x6
5

60
x8

0
60

x9
0

60
x1

00
65

x8
5

80
x8

0
80

x9
0

70
x1

00
80

x1
00

Dim.esterne
External dim.

Dim. extérieures
Außenabmessungen

Dim.exteriores

Modello
Modèle
Modell
Modelo

Dim.interne utili
Useful internal dim.

Dim.intérieures utiles
Innenabmessungen

Dim.internas

Foro luce
Doorway
Portée

Stützweiten
Luz

Assorb. max
Max electr.

input
Max.absorption
Absorption max.
Absorción max

Compressore
Compressor
Compresseur
Kompressor
Compressor

Quantità prod.
Prod. capacity
Capacité prod.
Prod. kapazität
Cantidad prod.

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tensión

Capacità carrelli con teglie cm.(non inclusi)
Capacity of racks with trays cm. (not included)

Capacité chariots avec plats cm. (ne pas compris)
Kapazität von Wagen mit Platten cm. ( nicht einbegriffen)

Capacidad carros por tarteras cm. (no incluido)

DE270923 270 90 194 230 290 236 74 195 78x195 5 5 3 3 3 0 0 0 0 0 0 0 0 1.5E 3.6 230/1/50 100
DE271223 270 120 224 230 290 236 104 195 78x195 6 6 6 3 3 3 3 3 3 0 0 3 0 1.5E 6.3 400/3/50 180
DE271523 270 150 254 230 290 236 134 195 78x195 10 6 6 6 6 3 3 3 3 0 0 3 0 1.5E 7.7 400/3/50 210
DE271823 270 180 284 230 290 236 164 195 78x195 10 10 9 6 6 6 3 3 3 0 0 3 0 1.5E 7.7 400/3/50 250
DE272123 270 210 314 230 290 236 194 195 78x195 12 12 9 9 6 6 6 3 6 0 0 3 0 1.8S 7.7 400/3/50 300
DE272423 270 240 344 230 290 236 224 195 78x195 15 15 12 9 9 6 6 6 6 0 0 6 0 1.8S 8.2 400/3/50 360
DE272723 270 270 374 230 290 236 254 195 78x195 18 15 12 12 9 9 6 6 6 0 0 6 0 2.35S 12.2 400/3/50 410
DE273023 270 300 404 230 290 236 284 195 78x195 20 20 15 12 12 9 9 6 9 0 0 6 0 2.35S 13.1 400/3/50 450
DE273323 270 330 434 230 290 236 314 195 78x195 21 20 18 15 12 9 9 9 9 0 0 9 0 2.8S 13.1 400/3/50 540
DE273623 270 360 464 230 290 236 344 195 78x195 25 21 18 15 15 12 9 9 9 0 0 9 0 2.8S 13.2 400/3/50 560
DE273923 270 390 494 230 290 236 374 195 78x195 25 25 21 18 15 12 12 9 12 0 0 9 0 2.8S 13.2 400/3/50 600
DE274223 270 420 524 230 290 236 404 195 78x195 30 25 21 18 18 12 12 9 12 0 0 9 0 4S 13.7 400/3/50 720
DE300923 300 90 207 230 290 266 74 195 91x195 6 5 3 4 4 3 0 0 3 0 0 0 0 1.5E 3.6 230/1/50 100
DE301223 300 120 237 230 290 266 104 195 91x195 8 6 6 4 4 4 4 4 3 3 3 3 3 1.5E 6.3 400/3/50 190
DE301523 300 150 267 230 290 266 134 195 91x195 12 6 6 8 8 6 4 4 3 3 3 3 3 2E 7.7 400/3/50 250
DE301823 300 180 297 230 290 266 164 195 91x195 12 10 10 8 8 8 4 4 6 6 3 3 3 1.8S 7.7 400/3/50 300
DE302123 300 210 327 230 290 266 194 195 91x195 16 12 10 12 8 8 8 4 6 6 6 3 3 1.8S 10.2 400/3/50 360
DE302423 300 240 357 230 290 266 224 195 91x195 20 15 12 12 12 9 8 8 9 6 6 6 6 2.35S 10.7 400/3/50 450
DE302723 300 270 387 230 290 266 254 195 91x195 24 15 15 16 12 12 8 8 9 9 6 6 6 2.8S 12.2 400/3/50 450
DE303023 300 300 417 230 290 266 284 195 91x195 24 20 15 16 16 12 12 8 12 9 9 6 6 2.8S 13.1 400/3/50 600
DE303323 300 330 447 230 290 266 314 195 91x195 28 20 20 20 16 12 12 12 12 9 9 9 9 4S 13.2 400/3/50 650
DE303623 300 360 477 230 290 266 344 195 91x195 32 21 20 20 20 16 12 12 12 12 9 9 9 4S 17.9 400/3/50 700
DE303923 300 390 507 230 290 266 374 195 91x195 32 25 21 24 20 16 16 12 15 12 12 9 9 4S 17.9 400/3/50 750
DE304223 300 420 537 230 290 266 404 195 91x195 36 25 25 24 24 18 16 12 15 12 12 9 9 4S 17.9 400/3/50 840
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Abb Con Lie AmaRis

• LIEVITAZIONE CONTROLLATA PER PRODOTTO SURGELATO
• PROGRAMMED PROVING FOR DEEP-FROZEN BREAD
• LEVAGE CONTRÔLÉ POUR PRODUIT SURGELÉ
• GÄRPROGRAMM FÜR TIEFKÜHLKOST
• FERMENTACION CONTROLADA PARA PRODUCTO CONGELADO

40 °C

30 °C

20 °C

10 °C

0 °C

-5 °C

-10 °C

-15 °C

abbattimento / blast cooling / refroidissement rapide / 
Schnellabkühlen / refrigeracion rapida

conservazione / conservation / conservation / 
Konservierung / conservacion

risveglio / waking up/ réveil / Gärverzögern / renacimiento

lievitazione / rising / levage / Gären / fermentacion

blocco lievitazione / rising blockage / Arrêt du levage / 
Absteifen / bloqueo fermentacion

Abb: 

Con:

Ris:

Lie:

Ama:

*: Produzioni indicative per pani di media pezzatura / Indicative productions working medium-sized breads / Productions indicatives avec pains de moyenne format 
/ Richtproduktion für Brot mit Durchschnittgewichte / Produccion indicada para panes de pesos medios
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